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csaszar 178 Kr. u.' okmanyabol ismerjik, mig a régibb elbocsajté
levelek ezen helyiitt mindig a néptorzset nevezik meg,” melybol az
elbocsdjtott szarmazik. Ennek megfelel6 a név rémai és az okmdanyt
alig lehet kordbban keltezni mint a II. szazad utols6 negyedébol. A Coh.
V. Lucensium et Galleecorum Crumerumban (Nyerges-Ujfaluban) allott,
a hol legalabb a Commodustél Caracallaig terjed6 idére nézve mutathaté
ki e csapat ott tartézkodasa.’

A jelen okmany az als6 pannoniai szereghez szdmitja, de elha-
markodott okoskodés volna e koriilményt kényszerité oknak tekinteniink
arra, hogy Crumerumot als6 Pannonidhoz szamitsuk; mert a 85 és 154.
évekbol valé diplomdk a cohors V. Lucensium et Galleecorum-ot a felsd
pannoniai sereghez szamitjak.* Tehat foltéve, hogy a cohorsnak akkor
Crumerumban volt az dllomésa, ebbél ismét azt kellene kovetkeztetni, hogy
Crumerum fels6 Pannonidhoz tartozott. Ezt az ellenmondast valésziniileg
kiegyenliti azon 4&ltalam kimutatott torténeti tény, hogy a bregetioi
tdbor Caracalla kordig Pannonia superiorhoz, ezen csdszir uralma utan
pedig Pannonia inferiorhoz tartozott.® E szerint Crumerum castellum
volt, mely a II. szdzadban felso, a III. szdzadban pedig als6 Pannonidhoz
tartozott. Az okmdny tehdt valészinilleg nem Caracalla alatt késziilt.

Heidelberg. Dr. Domaszewskz.

A SZINAI FELSZIGET REGISEGEIROL.

A Szinaj félsziget, azon hatalmas hagyomany szintere, mely az
emberiség erkolcsos fejlodésében oly mély nyomot hagyott, tobb irdny-
ban nyujtott fontos kutatdsi anyagot, mind a tulajdonképeni archaeolo-
gianak, mind pedig a vele kapcsolatos ékori geographianak. Ez utéb-
binak sok baja volt a kopar és terméketlen félszigettel. A biblidban
eléfordulé sok geographiai tulajdonnév helyszini azonositdsa évtizedeken
at foglalkoztatta a tudomanyt. Szinte folosleges kiilon kiemelni, hogy
az angoloknak jut e kutatdsokban az arszldnrész, ugyanazon kapcsolat-
ban, melyrdl a «Palesztina ismeretének haladdsa az ulolsc harom évtized-

mar nem szdrmazhatott Spanyolorszagbdl, hanem abbél a tartomanybdl kellett szarmaznia,
a melyben a cohors 4llomésa volt. Az el8bb ismertetett okmanyban eléfordulé Cohors Hemese-
norum csak latszélagos kivételt képez. E syriai vadédszcsapatot a III. szdzadban szervezték a
keleten és csak azutan tették a4t Pannonidba.

1 Eph. Ep. IV. 306.. 1 LXXEI. sz. és-€C. J. L. VIII23101.

2 Lasd a szarmazasi adatokat Eph. Ep. V. 235—246.

3 C. I L. IIL 3662 és 3664 (ebben a féliratban az Antonina melléknevet késdbbi kéz
toldotta oda).

4 C.I. L. IIL. Dipl. XII. és XXXIX. Azért szdmitja Kiepert a C. I. L. III. mappéjan
4. tabla) Crumerumot fels6 Pannonidhoz és ép gy Mommsen Index u. o. p. 1152, a hol sajat
a 460. lapon kimondott allitdsat kiigazitja.

5 Rhein. Mus. 1890. 202. 1.
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ben» czim alatt kozzétett értekezésemben * bovebben szélottam. 1868—
69-ben egy Ordnance Survey FExpedition foglalkozott a helyszinén a
Szinai félsziget geographiai feldolgozasaval. A red kovetkezd évben a
hires cambridgei tanar, Palmer FEduard, kit egy évtizeddel késébb

ugyane félsziget beduin torzsei kozott erdszakos halal ért, tizenegy
' hénapon 4t kutatott a félszigeten a Palestine Exploration Fund meg-
bizasdbél. Ez utazdsdnak tudoméanyos eredménye az ujkori utazasi iro-
dalom legremekebb termékeinek egyikében ** van lerakva, melynek
egyes fejezetei a praehistoricus régiségtudomanyra nézve is nagy érdek-
kel birnak. Palmer ugyanis kivadlé figyelmet szentelt a félszigeten
fenmaradt menhir-féle kokoroknek, tgymint mindazon emlékeknek,
melyek e vidék &slakosaival voltak kapcsolatba hozhaték, gondosan
jegyezte fel, mind az irodalombél, mind az 6si hagyomanyokat hiven
6rz6 beduin népség szajarél mindazon traditiokat, melyek az oskor ez
emlékeire vonatkoznak.

Nagy eredmények jutalmaztik a félszigetnek az aegyplologia szem-
pontjabol tortént atvizsgéldsat. Az okori Phéaradk hatalma a Szinai fél-
szigetre is kiterjedt és a helyszini kutatdsok idejében nagyon kozelfekvo
torekvésnek mutatkozott, hogy az segyptusi régiséget illeté buvarko-
dast e félszigetre is kiterjeszszék. Azon emlékezetes tudoméanyos expe-
diti6, melyet Lepsius Rikdrd 1842—1845 az 6kori Egyiptom birodalma
egész kiterjedésében végezett és melynek eredményét a «Denkmdiler
aus Aegyptenn 6rzi az utdékor szamdéra, a Szinai orszagat is belevonta a
kutatdsa korébe. A 700’ magassdgu Szardbit al-khddim nevi hegy és
kornyéke, tgymint a Wadi Magaru volgye igen nagy eredményt nyuj-
tottak az egyiptomi régiségre nézve. A 'W. Magardban romhalmazok
kozott felfedezett hieroglyph feliratok a 3. dynasztiabol Vako Szenefru
uralkodasatél egészen a 18. dynasztidbdl valé III. Thutmesz “idejéig
terjednek; a Szarabit al-khadim keriiletében lelt reglsegek a 20-ik
dynasztidba tartoz6 IV. Ramszesz idejében érik végsod id8hatérukat.
A mire nézve a Lepsiust6l felfedezett emlékek leginkabb deritettek
vildgossadgot, a régi phara6i birodalom béanydszati viszonyai voltak. ***
A Szinai félszigetet tudniillik béanyészati tekintetben (réz- és vasba-
nyak) akndztdk ki a régi Egyiptom uralkodéi. A banydk a tulajdon-
képeni félszigeten tul keletfelé egészen a régi Midian teriiletéig foly-
tatédtak, a hol az utolsé hetvenes években a tavaly elhaldlozott Burfon
Rikdrd az egyiptomi vicekirdly szamara eszkozolt behatd kutatdsokat,

* Budapest 1886. (Akad. kiad.)

** The desert of the Exodus (London 1871.). — Német kiadas: Der Schauplatz der vier-
zigjahrigen Wiistenwanderung Israels; Fussreisen in der Sinai-Halbinsel und einigen angren-
zenden Gebieten (Gotha 1876.)

*** Ezekre nézve 1. Ermann Ad. Aegypten und wgyptisches Leben im Alterthum (Tiibin-
gen 1885) 621 1. és kk.

Arch, Ertesité 1892. 1. fiizet,
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melyeknek eredményei az archeeologiara nézve sem voltak gyiimolcs
nélkiil,” B. a régi Midian fo6ldjén régi aranybanyak nyomaira is reatalalt.
A régi egyiptomi banydszati viszonyokra nézve * felvildgosité feliratokat
Palmer is hozott Eur6paba a Wadi Magarabdl és a Szarabit el-khadim
vidékérol. Az egyiken valami Har-ur-ra banyafénok ilyképen dicséri fel
szorgalmat és a banyak felfedezése érdekében kifejtett buzgalmat:3
«Nézzétek, hogyan tartézkodom itten, miéta Egyiptomot odahagytam;
arczom csupa verejték, vérem forrd; naprél-napra megparancsoltam
embereimnek, hogy csak dolgozzanak, és azzal biztattam Oket, hogy az
akndkban tirkisznek kell taldltatnia, majd csak rdakadnak az erére. Es
igy is volt; megtalaltak az eret és az akna nagy jovedelemmel fizetett.
Midén a kirdly védo szellemeitol kisérve, az orszagba értem, buzgésig-
gal fogtam a munkdhoz. Mindenfeldl katonadrség szallta meg az orszagot,
tgy, hogy senki onnan el nem szokhetett. Nem rettentem vissza a mun-
katdl, kedvvel lattam utdna. Nagy mennyiséget hoztam napvilagra, sot
sok tirkisz-t is és keresésem folytan mindinkabb tobbet nyertem. Nem
volt ér, mely figyelmemet kikeriilte volna.» Zéers szerint a bibliai
Dophta helynév, mely Moz, IV. k. 33: 12. a héber kivandorlék egyik
uti alloméasaként szerepel (a Septuagintiban ‘Pagaxs-nak van {rva),
eredeti nevén 7 mafka, azaz: rézorszag.* Szamos bibliamagyarazé
véleménye szerint a banydszatnak Job konyvében (28: 1—i11) talalhato
gyonyorl rajza is az egyiptomi banyamunkakra vonatkozik; minthogy
semmi positiv adatot a biblia nem ny@jt arra nézve, hogy az Okori
Palesztindban banydkat muveltek légyen.’ De a Palesztina természeti
gazdagsagara vonatkozé e hely: «A te urad Istened bevisz téged . . .
oly foldre, melynek kovei vasbdl valok és melynek /Jegyeibdl érczet
vdghatszy (Moéz. V. k. 8: g), mindenesetre még a banyaszat muvelésére .
vonatkozé positiv tudésitasok hijaval is er6s adat arra nézve, hogy a
banyaszat nem volt ez orsziagban teljességgel ismeretlen iparag.
Azonban ha minden kozelebbi meghatarozas nélkul «Swneaiticus
Seliratok»-r6l van sz6, nem az Okori Egyiptom hieroglyph emlékeire
kell gondolnunk, melyek a Szinai félsziget banyateriiletein a Phéaratk
hatalmar6l és gazdagsagardl tantskodnak, hanem rendszerint sokkal

! Burton: The gold-mines of Midian and the vained Midianite cities ; a fortnights tour
in North-Western Arabia. London 1876. — Ugyanez: The Land of Midian (rvevisited). ILon-
don 1879. 2 kotet.

2 Nevezetes munka e targyra nézve Brugsch Henrik: Wanderung nach den Tiirkisminen
der Sinaihalbinsel (2. kiad.) Berlin 1868.

3 Palmer, német kiadas, 181. lap.

4 Durch Gosen zum Sinai (Lipcse 1872) 139., 209. lap. Brugsch (e h. 66. lap) ugymint
Birch szerint a fent kozolt szoveg forditdsdban a mafkat szé nem rezet, hanem tiirkiszt,
Ermann (i. h.) szerint malachitot jelent.

5 Aug. Dillmann: Hiob (Lipcse 1869) 250. lapon az e kérdésre vonatkozd teljes anyag
kozolve van,
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ifjabb, csak a Kr. utdni elso évszazadokbol szarmazé emlékekre, melyek
habdr a régi torténelemre sokkal csekélyebb jelent6séggel birnak,
mint amazok, mégis mar j6 nagy irodalomra szolgaltattak alkalmat.
Mar a VI. szdzadban Cosmas Indicopleustész, ki 535 koril jart a
Szinai félszigeten, észrevette azt a furcsa dkom-badkomot, melylyel a
félsziget sziklai, kiilonosen a Szirbal (ez a tulajdonképeni Szinai «a
kinyilatkoztatds hegye») és Dsebel Miusza (e hegyen van a hires sz.
Katalin klastrom) nevt hegyekhez vezetdo hegyszorosokban siirtien be
vannak fodve. Kiilonosen a félsziget egyik volgye, az tgynevezett Wadi
Mukattab, a Szirbaltél éjszakra, a Magara tiurkiszbanyai toszomszédsa-
géban, vonta magara e tekintetben az utazok figyelmét, a mint felkol-
totte elso sorban a hoédité arabok figyelmét is. A volgy épen emlitett
arab neve tudniillik azt jelenti, hogy: erdssal befidott vilgy. E vilgyet
a legtobb utazé ttjdba ejtette, kit a Szinai hegy latogatasa a félszigetre
vezetett. Minthogy a feliratokkal befodott sziklak itten mindnyajan az
utazok kezeiigyében vannak, azok barmely félig-meddig figyelmes uta-
z6nak nem keriilhették ki figyelmét. Az ugynevezett «Sinaiticus felira-
tok» ardnylag tulnyomé része csakugyan a Wadi Mukattab (feliratos
volgy)-re valok. Hogy az aranyt szembeszokové tegyiik, elég felemlite-
nink, hogy az Luting-tél kozolt 677 szambdl 3o1 csak a Mukattab
volgyben taldltatott, a tobbi 376 pedig Z#zenot killon csoportra osz-
lik szét.

Ha tekintetbe nem veszsziik Kircher Atanaz «Prodromus coptus»
czimli munkéjdban (Réma 1636) eloforduld teljesen hasznavehetlen
masolatot, tovibba — minthogy 1889-ig csak kéziratban volt meg —
ide nem szdmitjuk azt a masolatot, melyet a svéd Zneman Mihdly*
keleti utazdsarél (1711—1712) irt munkdjaban kozolt, ugy ZPococke
Edudrd, angol utazé az els6, ki (1754) az eurépai kozonségnek fogal-
mat nytjtott a sinaiticus feliratokrél; a keleti utazdsardl kozzétett nagy-
becst munkdban e feliratokr6l két tdblan nehdny maésolatot kézol, me-
lyek legel6szor nyujtottak alapot e feliratok tanulmanyozasara, és kés6bbi
utazéknak buzditasul szolgaltak arra, hogy az ily emlékek gytjtését és
kozzétételét folytassak. Clayton angol plispok a mult szdzad hatvanas
éveiben a Szinai félsziget fennmaradt emlékeiért oly annyira lelkese-
dett, hogy a Wadi Mukattab feliratainak gytjtésére 3000 tallért ajanlt
fel. Ennek a lelkesedésnek indité oka foképen azon felfogdsban talal-
haté, melylyel a mult szazadban a Szinai félsziget feliratainak eredeté-
rol kiillonésen a theologusok birtak. Azt hitték ugyanis, hogy e felira-

* Resa i Orvienten czim alatt a szerzé unokédja. Nylander, upsalai tanar a svéd kirdly
koltségén adta ki Eneman utazdsit az orientalistiknak 1889 Oszén Skandinaviaban tartott
nemzetkoézi congressusa alkalmabél. — Szakemberek véleménye szerint ez utleirasnak (2 kotet
Upsala 1889) archaologiai tekintetben még mai nap is meg van az értéke.
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tok szerzoi méasok nem lehettek, mint az Egyiptombdl kivonulé zsidok.
Ezek vésték érzelmeik Kkifejezését az ttjokban levo Szinai félsziget
szikldiba. Konnyen képzelhetd, mily rengeteg sokat vartak e feliratok
megfejtésétél a bibliai régiség, kilonosen pedig a Mézes masodik kény-
vében elbeszélt torténetek megvildgitdsara nézve. E rogeszmében a mult
szazad embereit kiillonosen Cosmas Indicopleusztész azon adata marasz-
talta, hogy az 6 zsidé utitdrsai a feliratokat minden tétova nélkiil a
sziklakrol leolvastdk és azok tartalmdt meg is értették. Hogy mily mély
gyokeret vert e nézet, mar abbol is ldthat6, hogy 1772-ben Michaelis
Foh. Ddvid gottingeni tanar Biisching «Neue Erdbeschreibung»-ja
V. (azsiai) kotetének birdlatdban, melynek mdésodik kiaddsa hat lapon
targyalja az akkortdjt nagy feltlinést kelt6 feliratokat, fejesévalva nyi-
latkozik a szerzO azon nézetérol, melylyel a feliratok zsid6 eredetét
mint mer6 képtelenséget a /limine visszautasitja, bar maga is val6tlan-
szinlnek tartja.* Az igaz, Biisching a maga idejében az elterjedt viszas
felfogas ellenében nem birt egyéb czidfol6 mozzanatot felhozni, mint azt
a gyenge argumentumot, hogy a feliratok zsidé eredete nem volna
Osszeegyeztethetd a biblidnak az el6 lények abrazoldsara vonatkozé 4lli-
télagos tilalmaval; mar pedig a feliratokon mindenféle emberi és allat-
abrdk lathatok. Ez argumentum megczifolasa Michaelisnak, a tudés
bibliamagyarazéonak sok nehézséget nem okozhatott, a mint masrészt
Biisching és masok skepticismusa sem volt képes, a feliratok szarma-
zasara nézve gyokeret vert phantasticus felfogdst az emberek fejébol
kiverni. Még 1856-ban egy angol ir6 Charles IForster, kinek neve az
irodalomban tobb badar konyv czimlapjan [p. o. «The one primaeval
language» 1851) taldlhat6, a Sinaiticdk-nak az egyiptomi rabszolgasigbol
kiszabadult zsidoktél valdé szarmazasat egy kiilon konyvben bizonyit-
gatta («The israelitish authorship of the Sinaitic inscriptions» London
1856). A legmélyebb idedkat olvassa ki a feliratok szovegeibol, melyek —
mint azonnal latni fogjuk — szdraz tulajdonnév csoportoknal alig tar-
talmaznak egyebet.

Pedig abban az idoben e feliratok jézanabb magyardzdsara mar
meg volt torve az Gt. Ez Gttorést Beer lipcsei tanar eszkozolte «/nscrip-
tiones veteres litlerts et lingua hucusque incognitis ad Montem Sinaz
magno numero servatacr (Lipsiee 1840) czimli befejezetlen munkéjiban,
mely arra volt rendelve, hogy a «Studia asiatica« néven kiadandé gyuj-
teménynek III. részét alkossa. Beer foérdeme a feliratok palaeogra-
phiai és philologiai meghatdrozasaban allott. A szinai alphabetumot
legeldszor 6 ismerte fel és betlii meghatdrozdsira nézve 6 vetette meg
azt az alapot, a melyen még mai nap is allunk. Szerinte a feliratok

* Orientalische und exegetische Bibliothek, 111. (1772) 120. lap.
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szerzOi az ugynevezett nabalius néphez tartoztak, melynek székhelyei
Arabia patreed-ban voltak. Nyelviik a sémi nyelvesalad arameeus dgarol
szakadt, de nem csekély mérvben arabismusokkal van tarkitva. Szerinte
a feliratok szerz6i a keresztyén hitet vallottdk; Kr. u. a III—IV. sza-
zadban a félsziget szent helyeihez zarandokoltak és kegyes utazdsuk
emlékét a szikldkba vésték. Roviden ez azon eredmény, melyet Beer a
feliratok behaté tanulmanyozasibdl kihozott. A feliratok keresztyén ter-
mészetét killondsen azon nagyszami és sokféle véltozati keresztjelek-
kel is tdmogatja, melyek a sziklairatok mellett talalhatok. Beer elmélete
ellenében egy évtizeddel 6 utinna 7uch Frigyes* a feliratokat ujabb
tanulmanyozas tirgyava tette, melynek eredménye a kovetkezd tételben
osszegezheto: A feliratok nyelve aramaismusokkal vegyitett arab nyelv.
Szerz6i arab poganyok voltak a Kr. u. elsé hdrom szdzadbdl, kik (a
hasonkori egyhdzi irék tanusdga szerint is) a Szinai félszigeten slirtien
talalhaté6 pogany bucstuhelyekhez és szentélyekhez elzardndokoltak. Beer
és Tuch ezek szerint a kor meghatarozasin kiviil a feliratok természe-
tére nézve a kovetkezékben kiilonboznek egymastol:

Beer: a feliratok arameus nyelviiek: szerzoik keresztyének.

Tuch: « « arab nyelviiek : szerz6ik pogényok.

Megegyeznek abban, hogy e feliratok czélja valldsos természett,
hogy azok zaridndok emberekt6l valdk.

Tuch nézetének féerdssége a feliratokban eléfordulé tulajdonnevek-
ben 4ll, melyek az arab poganyvildgot tiikrozik vissza. A tartalom sza-
razsdga és sovanysaga mellett — hisz csakis a tulajdonnevek kolcso-
noznek neki némi valtozatossigot — nem lehetett a feliratok vizsgaldsa
alkalmaval elég stlyt helyezni a bennok el6forduld Zieophor tulajdon-
nevekre, melyek a sémi onomastikon tdlnyomé részét alkotjak, oly
nevekre ugyanis, melyek Osszetett szt képviselnek, a mely a név vise-
16jét N(istenség) tisztelojének, szolgdjanak stb. mondja. Pl Is+ Ba‘al=
Embere Ba’alnak, (héber) Zsmin -+ ‘azar = Esmun segit (phoenikiai),
‘Abd + Kalal — Kalal szolgéja (arab) stb. Feltéve méar most, hogy ily
theophor név kétségtelen bizonyiték a mellett, hogy az, a ki ily nevet
visel, okvetlen azt az istent vallja, a kinek neve a személynév egyik
alkot6 részét képezi: kénytelen médon kovetkeznék, hogy a szinaitikus
feliratok szerzoi arab pogédnyok. A benniik eléfordulé theophor nevek
tudniillik egytol-egyig a régi pogdny arab cultusra vallanak. Mar em-
litettem, hogy e feliratok alig allanak egyébbol, mint tulajdonnevekbol.
Hadd 4&lljon itt mutatéul egy-ketto: **

* Einundzwanzig sinaitische Inschriften. Versuch einer Erklirung. (Zeitschrift der
deutschen morgenl. Gesellschaft III. [1849] 120—215. lapjain.)

** Az eredeti betlik helyett (melyeknek értéke mar mostan vita targyat nem képezi)
héber transscriptiét hasznalunk.
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(Euting 146) , ww N3 KONy obw
Udv! ‘Abd al-Uzza, Ausznak a fia
(u. 0. 559) =3 oyabxeit ORIN N3 KM T2y obw

wen =3 mbe
Udv! “Abd-Dhu-Sara Thantalu-nak a fia és Ausz-

al-Ba'li (Garmilahi-nak a fia, (ez ut6bbi) Khaitamu-nak a fia.

Latjuk, hogy a hely latogatéi rovid iudvozlést véstek a szikldba;

az udv sz6 mellé (mely helyett gyakran e szot talaljuk: dekhir = em-
lékezés tirgya legyen) csakis sajat és atyjuk nevét orokitik meg.
Az épp emlitett két példdban oly theophor nevek fordulnak elé, melyek
kétségkiviil az arab poganysdg onomastikonjabél valok. Az egyikben
‘Abd al ‘Uzza, azaz: ‘Uzza istenné szolgédja; ‘Uzza istenné azon pogény
istennevek egyike, melyek imadasatél a Kordnban Mohammed eltiltja
hiveit. A mésik ‘Abd Dha-Sara, D. S. isten szolgdja; ez az istenség a
pogany id6ben az éjszaki arabok pantheonjanak legel6kelébb alakja
volt (Tertullianus Apolog. 24: unicuique etiam provinciee et civitati
suus est Deus ut . . . Arabiae Dusares) és koriilbelil a Dionysius attri-
butumaival volt naluk felruhdzva. Ily nevek igy elmélkednek Tuch
és kovetoi — arra mutatnak, hogy a feliratok szerz6i az arab poganyok
vallasahoz tartoztak. Keresztyén ember ily nevet nem viselhetett; ellen-
ben a keresztyén embereknél elvarhaté bibliai neveknek, melyek ugyan-
csak a Szinai félszigeten talalt gorog és kopt nyelvii zardndokfelirato-
kon lépten-nyomon elénk tlnnek, e nabatius feljegyzéseken semmi
nyoma. Tegyik még hozzi, hogy a keresztyén symbolumokat Tuch és
elméletének késobbi kovetdi a feliratok eredeti alkoté részeiil nem
ismerik el, hanem azt bizonyitjdk réluk, hogy csak késébbi idokben
vésettek keresztyén zarandokoktdl a talanyos nabatdus feliratok mellé.
Bar a Tuch és Beer elméletei a feliratok szerzéinek nemcsak val-
lasara nézve 4gaztak szét, hanem azok nyelvére nézve is ellentmonda-
nak egymdsnak, a kovetkezo évtizedek archeaeologusai inkdbb a vallas-
kérdés vitatasat tartottdk érdekesnek. E tekintetben csak kevés hive
akadt Beernek; kozottiik mindenesetre emlitést érdemel a szellemes
Frangors Lenormant tanulméanya: «Sur l'origine chrétienne des inscrip-
tions sinaitiques» (1859). * «Vouloir prouver — ugymond -—- le paga-
nisme d’une classe d’inscriptions parce qu’on n’y trouve qu'un seul
nom biblique et que la plupart des autres mentionnent des dieux du
paganisme . . .; vouloir tirer de ces noms une preuve du paganisme
de ceux qui les portaient me parait une idée fort peu fondée. Qu’on
prenne les martyrologes et l'on y trouvera des saints Horus, Hercule,
Phébus, Ammon, Anubis et des saints Artémius, Apollinaire etc.

* Fournal asiatique. Cinquiéme série, tome XIII. p, 5—58; 194—214.
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ILes chrétiens n’ont pas eu plus de scrupule a garder les noms pro-
pres a singnification paienne que les Hébreux n’en avaient eu a con-
server dans la Palestine tous les noms de lieux qui se rapportaient a
lancien culte chananéen» (p. 15.) .

Ez okoskodast nem volt nehéz a felhozott tények egymastél kiilon-
bozo természetének feltiintetésével megczafolni. A mindinkdbb szapo-
rod6 anyag a kutatdst bovebb alapra fektette. Mig Tuch csak 21 felirat
szemléletére alapithatta vizsgdlatait, alig egy évtizeddel az 6 tanulma-
nyanak megjelenése utdn mar s500-nal tobb felirat képezte a sinaiticus
kérdés megvitatasinak anyagat. Mig eddig tobbnyire csak a Mukattabb
volgybeli feliratok koriil fordulhattak meg a kutatdsok, mar most a Szinai
félsziget legkiilonfélébb vidékein taldlt ily emlékek b6évebb és biztosabb
alapot kolcsonoztek a vitds kérdés targyalasdnak. Az anyag e varatlan
boviilését Lottin de Laval franczia utazénak ' koszonhette a tudomdny ;
a szinai kutatdsok terén korszakot alkotnak azon eredmények, melyeket
a félszigeten folytatott gytljtéseibol felmutatott. Egyébiinnen is folyvast
bovilt a parhuzamos anyag. Nabatdus érmek, Ggymint ugyanazon népnek
Syridban talalt feliratai mindinkabb megerositették Tuch thézisét a vallas-
kérdésre nézve. Lottin de Laval bo anyagaib6l legeloszor a hires sémi
paleeograph ZLevy M. A. vonta le ez irdnyban a leghatdrozottabb ered-
ményeket,” melyek az ide vagd kérdésekre nézve mai napig is a tudo-
manyos szemlélet alapjat képezik.

De mig egyrészt a vallaskérdésre nézve a Tuch elmélete aratta
a gyozelmet, addig a nyelvkérdést illetoleg a tudomany Beer szemlé-
letéhez volt kénytelen csatlakozni. A feliratok eszmekorének pogény
természete, nyelviiknek pedig arameeus jellege mindinkdbb szembetiindvé
valt, a mint tulajdonneveknél egyebet is tartalmazdé, nagyobb nyelvi
és eszmei kapesolatokat felmutaté emlékek keriltek el6. Es e tekin-
tetben a tudomanyt egy varatlan meglepetés érte azon feliratokkal,
melyeket a bator skot utazd, Charles Doughty a «ZTravels in Arabia
deserta» szerzoje hozott magaval kalandos arabiai utazasar6l;® nagy
terjedelmt sirfeliratokat,* melyek sokkal inkabb, mint ama szinaiticus

! Voyage dans la Péninsule avabique du Sinai et Z’Egy]:te moyenne (Paris 1855—59).
8o tablaval.

2 Ueber die nabathdischen Inschriften von Petra, Hauran, vornehmlich dev Sinaihalbinsel
und iiber die Miinzlegenden der nabathdischen Konige. (Zeitschr. der deutschen morgenl. Ges.
XIV. 1860. 363—484. lapjain.)

3 Lasd ezekrdl értekezésemet: Legujabb felfedezések Ardbidban. (Budapesti Szemle
1885. januari fiizet.)

4 Nabatdiische Inschriften aus Arabien, herausg. von J. Euting (Berlin 1885) E felira-
tokban a szerz8k poganysdga nemcsak a theophor nevekbdl, az arab pogdnysig isteneihez
intézett invocatiokbdl vilaglik ki, hanem azon koriilménybdl is, hogy a csaladi s tarsadalmi
intézmények, a mennyire a feliratok alapjin reconstrualhatok, teljesen az arab poganysag koré-
ben mozognak. E szempontbdl érdekes megjegyzések talalhaték e feliratokrél W. Robertson
Smith konyvében : Kinship and marriage in early Arabia (Cambridge 1885) 313—316. 1
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szaraz nomenclaturdk, alkalmasak voltak fényt deriteni e kérdésre: mi-
lyen volt a vallasuk és milyen a nyelviik a feliratokat szerzé nabatdu-
soknak ? és honnan van, hogy arab emberek (hisz a feliratokon el6for-
dulé személynevek egytbl-egyig arab nevek) ez emlékeken az arameeus
nyelvet haszndljdk, még pedig — mint mar DBeer észrevette — arabis-
musokkal vegyitve? A kérdés 4alldsit a mai tudomanyban Nildeke
Tivadar, strassburgi tanar, a sémi philologidnak ez id6 szerint legelso
mestere, a kovetkezOképen jelzi: «A nabatdusok arabok voltak. Biro-
dalmuk éjszaki részén (kozel Damaskushoz) sok arameeus népség élt
ugyan, dél felé azonban inkdbb az arab nyelvet haszndltak. De az
arameus nyelv ez id6tdjt nagyon elékeld6 miveltségi nyelv volt, mely-
lyel az arabok is éltek, mert sajit nyelvik még akkor nem volt iro-
dalmi nyelv; ép igy taldlkozunk sok vidéken gorog nyelvi feliratok-
kal, a hol a gorog nyelv az életben mint koznapi nyelv nem szerepelt.
Ha nehdany gorég tulajdonnévtol eltekintiink, a nabatdus feliratokon
csupa arab személynévvel taldlkozunk, melyek még arab ragokkal is el
vannak latva. Mindez arra mutat, hogy szdrmazdsukra nézve arab em-
berekkel van dolgunk. ... A nabatdus birodalom bukédsa utdn Trajan
alatt (105 Kr. u.) a nagy terjedelml feliratok megsziinnek; de az arab
pasztorok e vidékeken, de kiilonosen a Szinai félszigeten, még ezenttl
is hamarosan belevésik neveiket, valami 4ldé mondas kiséretében, az
ottani sziklafalakba». * :

E jelen czikkem megirdsara kozvetlentil a kovetkezoé czimii munka
ismertetésének szandéka inditott: «Szmaitische Inschriflen. Von Fultus
FLutingr. A porosz tudoméanyos akadémia segélyezése mellett kiadatott
Berlinben 189r1. 40 tablaval.

Az orientdlistdknak Stockholm-Christidnidban 1889 szeptemberben
tartott congressusan Eutingtol, akita sémi paleeographusok a tudomény
legelokelobb tekintélyei kozé sorolnak, egy érdekes eldadasa alkalma-
val megtudtuk, hogy 6 par hoénappal elébb egy Felséegyiptomra és a
Jordan jobb partvidékére terjedé kiranduldsa kapcsolatdban mdarczius
23-4t6l 4prilis 9-ig a Szinai félszigetet is bebarangolta, azon czéllal,
hogy e félsziget nabatdus feliratait ujabb revisié targyava tegye, réluk
Ujabb megbizhaté mdasolatokat készitsen és a nyelvtudomany mai alla-
sar6l pontos magyardzatukat lehetévé tegye. E torekvés eredményét
képezi a jelen kotet, mely 677 felirat autographalt méasolatit és magya-
rdzatat tartalmazza; az eddig is ismert feliratok lényegesen revidedlva
(mert hiat a megel6zd mésolatok, mint most latszik, sok tért hagytak
a revizibnak) és tjabb leletekkel bovitve. ILeginkdbb nevezetesek a
datalt darabok. Kiilonosen a 457. sz. «Emlékezés torténjék Taimallahi-

* Die semitischen Sprachen. Eine Skizze. (Lipcse 1887) 32. lap.
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rél, Ja‘li fidr6l; a 106-ik évben, mely azonos a harom csaszar esztende-
jéveln. A felirat idészamitdsa a bosztrai eerdn indul, mely 105 Kr. u.
veszi kezdetét. Ennek 106-ik éve a Kr. u. 210—r11-nek felel meg; ez
idészakba esik Septimius Severus, Caracalla és Geta csaszarok uralko-
dasa. Aztan emlitést érdemel a 463. sz., mely gy végzodik: «Az epar-
chia 85. évében, midén az arabok az orszdgot elpusztitottdk», Euting
szerint e datum a Kr. u. 18¢9-nek felel meg. Egy masik keltezett felirat
(a 319. szdmu) a 1206. évet emliti (azaz a bosztrai eera szerint) =230—
oKy

Euting is pogdny korbol eredoknek mondja ugyan a feliratokat;
de teljességgel tagadasba veszi valldsos eredetiiket és czéljukat. Tuch a
pogany arabsag szentélyeihez zarandokléknak vélte azokat, kik nevei-
ket a Szinai félsziget szikldiba vésték egy-egy iidvozlo sz6 mellé. A fel-
irat szerz6inek zardndok charakterét a szovegekben allanddan ismétlo-
donek felismert sz6bdl kovetkeztették, a “N! (zar, zd'er) sz6bdl, mely a
bucstjarads terminologidjahoz tartozik (zardndokolni, zarandoklé). Méar
Lévy M. A. megingatta a szénak ilyféle magyardzatit és kimutatta,
hogy a zdr helytelen olvasason alapszik. Nem lehet tehat biztosan alli-
tani, hogy bucstjarék voltak azok, kik a szinaiticus feliratokat irték.

Euting hatdrozottan profan eredetiilk mellett emel szét. A keleti
kereskedelmi karavdinok szokdsairval hozza kapcsolatba a feliratokat. Kimu-
tatja, hogy a Szinai félsziget egyike volt azon édllandé statioknak, melye-
ken az éjszaki vidékekroél erre utazé kereskeddk irnokaitél tevéiket hosz-
szabb ideig pihentették. E keresked6ktél szirmaznak szerzonk szerint
a feliratok.

Euting magyarazatai mellett a konyvnek nagy tudomdnyos érté-
ket kolesondznek a Noldeke tollabol eredd és szdmrol-szamra folyta-
tédo jegyzetek, melyek kiilonosen a tulajdonnevek azonositdsaval és
az arab onomastikonbél valo kifejtésiikkel foglalkoznak. E philologiai
magyarazatok, melyekre e folydiratban nem terjeszkedhetiink ki, ismét
viligosan mutatjak, hogy a feliratok szerzéinek arabsiaga mily mérték-
ben tort magdnak utat az 4ltaluk hasznalt idegen (aramaeus) nyelven
keresztiil.

Az érdekes munkat, mely ezenttl a Sinaiticdk tigyében felhalmo-
zott - teljes irodalmat poétolni van hivatva, egy fontos paleographiai
melléklet egésziti ki. Ebben Euting az arab irds fejlodését 9 Kr. e. —
750 Kr. u. az eddig rendelkezésre all6 gazdag anyag teljes felolelésé-
vel kimutatja; minden irdsjegynek oOsszes alakjait fejlodéstorténeti posi-
tiv alapon feltiinteti. A Doughty-féle éjszakardbiai nabatius irdsjegyek-
b6l (9 Kr. e. — 79 Kr. u.) kiindulva, a szinai feliratokon (50 Kr. e. —
koriilbeliil 500 Kr. u.) és a V1. szdzadbél szirmazé arab {rdsemlékeken at
szakadatlantl folytatédéd irastorténeti fejlodést mutat ki, melynek végso-
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pontja a VIII. szdzadbdl fenmaradt (a Rainer f6herczeg-féle és egyéb
gylijteményekben taldlhaté) arab papyrusokban tiinik elénk. E lelki-
ismeretes tanulmanybol kétségteleniil kivilaglik, hogy a mai napig az
osszes mohammedin népeknél haszndlatos arab irds (az ugynevezett
neszkhi) egyenes vonalban a nabatdus {rast6l szarmazik le.

Goldziher Igndcz.

ZALAVARI EMLEKEK.

Als6-Pannonia torténete, a mely kiilonben sem igen dicsekedhetik
bensziilott torténetirékkal, a teriiletén egymast 1z6, folytonos harczok
miatt oly annyira homalyos, hogy még az a kevés is, a mit viszonyai-
r6l tudunk, inkdbb csak azon miveltebb nemzetek gyér adataibél van
meritve, a melyek szomszédsigdban inkabb tengdédtek, mint éltek, s a
melyeknek feljegyzéseit leginkdbb az 1j telepitvényeseket gytilold kro-
nikdsainak vagy az egyoldaltilag itélo gy6z6knek lehetett készonni.

Ha van ezen Alsé-Pannonidnak pontja, a mely sok tekintetbol
megérdemli, hogy torténetét kutassuk s a réla elterjedt téves vélemé-
nyeket megigazitsuk, 0gy bizonydra Zalavar az, mely mar Szt. Istvan
els6 kirdlyunk elott is nevezetes torténelemmel bir, sokféle vitatkozdsra
adott alkalmat, a mennyiben azt mas nyugati népek is magukénak
monddk és helyének meghatarozdsaval sokat foglalkoztak.

Zalavéar a XVI. szazadban még fonnéllott. Mezewlaky Ferencz benczés
apat 1558-ban Chani Achaciusnak irt levelében a var falait leirja; de
az épitményt mar roskadozénak mondja. Ugyanazon szézad 6o-as éveiben
még a convent tagjai Szigetvarra rendeltetnek.

A var végleges elpusztulasar6l leghitelesebb adat az 1575-diki
17. torvényczikk, mely a benczés apatsag altal 6rzétt hiteles helyre nézve
intézkedik s azt ezen szavakkal kezdi: «Mzutdn Zalavdr végleg elpusz-
tult és ott conventtagok tobbé nem létezhetnek stb.»

Ezutan folyton-folyvast pusztult a rom, mignem a mult szazad ele-
jén a gittwerg? benczések megvaltvan a régi zalavari apatsag birtokat,
a lakhatatlan mocsaras berket és (mint joggal nevezték) zsivanyfészket ott
hagyvén, egy féléranyira nyugot felé emelkedettebb helyen Zala-Apdthi-t
alapitottak. Ezen épiiletekhez Zalavar romjaib6l mint egy kész kéba-
nyabol hordatta el Fanke apdt az anyagot.

Azéta a megye, nem lévén a kozelben ismeretes kébanya, szintén
innen hordatta a koéanyagot ut- és hidépitéshez.* Ez azonban csak ké-
nyelembdl tortént, mert az tjabb idében a szakértelem terjedésével bizony

* Henszlmann : «A székesfehérvari asatdsok eredményeir, 110. 1.
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